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Skrécona instrukcja obstugi
Liquiphant FTL64

Sygnalizator wibracyjny

Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej
Ethernet-APL

Sygnalizator poziomu cieczy, wersja do zastosowan
wysokotemperaturowych

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie
zastepuje petnej instrukcji obstugi przyrzadu.
Szczegétowe informacje podano w instrukeji
obstugi i dokumentacji uzupetniajace;j.

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji

przyrzadu:

= na stronie: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon/tablet z
zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser
Operations
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Dostepnos¢ dokumentacji produktu Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

1 Dostepnos¢ dokumentacji produktu

Endress+Hauser £Z1]

H Order code:  XXXXXXXXXXX
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXAKXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacje o niniejszym dokumencie

2.1 Symbole

2.1.1 Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia spowoduje
powazne obrazenia ciata lub $mieré.

2 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Informacje o niniejszym dokumencie

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowac lekkie lub $rednie obrazenia ciata.

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagroZzenia moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obiektéw znajdujgcych sie w poblizu.
2.1.2 Symbole elektryczne

= Uziemienie
Zacisk, ktory jest uziemiony poprzez system uziemienia.

@ Uziemienie ochronne (PE)

Zaciski uziemienia, ktéry nalezy podiaczy¢ do uziemienia, zanim zostang wykonane
jakiekolwiek inne podlaczenia przyrzadu. Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na
zewnatrz obudowy przyrzadu.

2.1.3 Symbole narzedzi

@ ~ Srubokret ptaski

O« Klucz imbusowy

7 Klucz ptaski

2.1.4 Symbole oznaczajace rodzaj komunikacji

Technologia bezprzewodowa Bluetooth®

Bezprzewodowa transmisja danych krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi urzadzeniami,
wykorzystujgca fale radiowe.

2.1.5 Symbole oznaczajace typy informacji

) Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

B Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe

Odsytacz do dokumentacji
Odsytacz do innego rozdziatu
1., 2., 3. Kolejne kroki procedury

2.1.6 Symbole na rysunkach
A, B, C... Widok

Endress+Hauser 3



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

1, 2,3 ... Numery pozycji
A\ Strefa zagrozona wybuchem

X Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)

2.2 Zastrzezone znaki towarowe

PROFINET®
jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Niemcy

Ethernet-APL™

s Ethernet-APL ADVANCED PHYSICAL LAYER

= jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Organizacja
uzytkownikow Profibus), Karlsruhe - Niemcy

Bluetooth®

Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc. Kazdy
przypadek uzycia tego znaku przez Endress+Hauser podlega licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do ich prawnych wiascicieli.

Apple®
Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w USA i w innych krajach. App Store to znak ustugowy Apple Inc.

Android®
Android, Google Play i logo Google Play to zastrzezone znaki towarowe Google Inc.

3 Podstawowe wskaz6wki bezpieczenstwa

3.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkgcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiada¢ znajomos¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytaé ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazéwek i podstawowych warunkoéw bezpieczenstwa.

v

3.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przyrzad opisany w niniejszej instrukgji jest przeznaczony wylacznie do pomiaru poziomu
cieczy.

Nalezy przestrzegac warto$ci granicznych zakresu pomiarowego przyrzadu
patrz w dokumentacji technicznej

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Unika¢ uszkodzen mechanicznych:
» Do czyszczenia powierzchni przyrzadu nie uzywac twardych, ani ostro zakonczonych
narzedzi.

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw pozostajgcych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ryzyka szczatkowe

Podczas pracy, wskutek wymiany ciepta z medium procesowym oraz wytwarzania ciepta przez
uktady elektroniczne, obudowa moze nagrzac sie do temperatury 80 °C (176 °F). Podczas pracy
czujnik moze osiggna¢ temperature bliskg temperatury medium.

Niebezpieczenistwo oparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami!
» W przypadku medium o podwyzszonej temperaturze nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem.

3.3 Bezpieczenstwo pracy

Zasady pracy i obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

3.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Uszkodzenie przyrzadu!

» Przyrzadu mozna uzywac wylgcznie wtedy, gdy jest on sprawny technicznie oraz wolny od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przeré6bki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerdbki przyrzadu, ktére mogag spowodowac

niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia.

» Jes$li mimo to, przerobki przyrzadu sa niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress
+Hauser.

Naprawa

Aby zapewnic statg niezawodnos¢ i bezpieczenstwo eksploatacji:

» Naprawy przyrzagdu mozna wykonywac wytgcznie wtedy, gdy jest to wyraznie dopuszczone.
» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych naprawy urzadzen elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Endress+Hauser 5



Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

Strefa niebezpieczna

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji urzgdzenia w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozonej wybuchem):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie niebezpiecznej.

» Przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajgcej, ktora
stanowi integralng cze$¢ niniejszej instrukeji obstugi.

3.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa eksploatacji oraz zgodnie z dobrg praktyka inzynierska. i opuscit zaktad
produkcyjny w stanie zapewniajgcym bezpieczng eksploatacje.

Spemia ogoélne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodny z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla tego przyrzadu.
Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

3.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta obowigzuje wytgcznie w przypadku montazu i eksploatacji produktu
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Przyrzad jest wyposazony w mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenistwa systemoéw IT zapewniajgce dodatkowg ochrone przyrzadu
oraz transferu danych muszg by¢ wdrozone przez operatora zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

3.7 Srodki bezpieczenistwa IT w przyrzadzie

Przyrzad posiada specjalne funkcje, umozliwiajgce zabezpieczenie ustawien przez operatora.
Funkcje te moga by¢ konfigurowane przez uzytkownika, a ich poprawne uzycie zapewnia
wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu. Przeglad najwazniejszych funkcji bezpieczenstwa
podano w dalszej czesci niniejszego rozdziatu:

= Blokada przetgcznikiem blokady zapisu

= Kody dostepu w zaleznosci od uprawnien danego uzytkownika - dotyczy obstugi za pomoca
bezprzewodowej technologii Bluetooth® lub oprogramowania FieldCare i DeviceCare,
oprogramowania do zarzgdzania aparaturg obiektowa (np. AMS, PDM i aplikacji serwera
WWW)

Funkcja/interfejs Ustawienie fabryczne | Zalecenie

Kod dostepu Niezdefiniowany Podczas uruchamiania przyrzadu nalezy

(dotyczy rowniez logowania do serwera (0000) zdefiniowac indywidualne kody dostepu dla

WWW lub potaczenia z uzytkownikow

oprogramowaniem FieldCare)

Serwer WWW Wiaczony Stosownie do zastosowania, po dokonaniu oceny
ryzyka

Interfejs bezprzewodowy Bluetooth® Wiaczony Stosownie do zastosowania, po dokonaniu oceny
ryzyka

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa

Funkcja/interfejs Ustawienie fabryczne | Zalecenie

Interfejs serwisowy (CDI) Wiaczony Stosownie do zastosowania, po dokonaniu oceny
ryzyka

Blokada przefgcznikiem blokady zapisu Wytgczona Stosownie do zastosowania, po dokonaniu oceny
ryzyka

3.7.1 Blokada dostepu za pomoca hasta
Do ochrony parametrow przyrzadu przed zapisem stuzg rozne hasta dostepu.

Zabezpieczenie parametréw przyrzadu przed zapisem jest mozliwe za pomocg wyswietlacza
lokalnego, przegladarki internetowej lub oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare,
DeviceCare). Indywidualny kod dostepu jednoznacznie okresla uprawnienia dostepu.

Indywidualny kod dostepu

Dostep do zapisu parametréw przyrzadu za pomocg wyswietlacza lokalnego, przegladarki
internetowej lub oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare, DeviceCare) moze by¢
zabezpieczony za pomocg indywidualnego, edytowalnego hasta uzytkownika.

Fabrycznie nowy przyrzad nie ma zdefiniowanego kodu dostepu; wartoscig domyslng jest
0000 (peiny dostep).

Ogélne wskazéwki dotyczace korzystania z haset

= Podczas uruchomienia nalezy zmieni¢ fabrycznie ustawiony kod dostepu

= Podczas definiowania i zarzgdzania kodem dostepu nalezy przestrzegac¢ zasad tworzenia
bezpiecznego hasta

= Za zarzadzanie kodem dostepu oraz korzystanie z niego z nalezyta starannoscig odpowiada
uzytkownik

Wiecej informacji, patrz [ rozdziat "Przywrocenie ustawien fabrycznych przyrzadu'.

3.7.2 Dostep za posrednictwem serwera WWW

Dzieki wbudowanej funkeji serwera WWW, przyrzad mozna obstugiwac i konfigurowac za
posrednictwem przegladarki internetowej i komunikacji PROFINET opartej na warstwie
fizycznej Ethernet-APL. Oprécz wartosci mierzonych, wyswietlane sg réwniez informacje o
statusie przyrzadu, ktére umozliwiajg sprawdzenie jego stanu funkcjonalnego. Mozliwe jest
réwniez zarzadzanie danymi przyrzadu oraz konfiguracja parametréw sieci.

W przypadku potaczenia PROFINET w standardzie Ethernet-APL wymagany jest dostep do

sieci.

Obstugiwane funkcje

Wymiana danych pomiedzy stacjg operatorska (np.notebookiem) a przyrzadem:

= Eksport ustawien parametréw (do pliku PDF, tworzenie dokumentacji konfiguracji punktu
pomiarowego)

= Eksport raportu z weryfikacji Heartbeat Technology (plik PDF, dostepny wytacznie dla wersji
z pakietem aplikacji Heartbeat Verification + Monitoring)

= Eksport raportu z testu zgodnosci z WHG

= Pobieranie sterownika (GSDML) w celu integracji z systemami automatyki

Endress+Hauser 7



Odbiér dostawy i identyfikacja produktu Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

Fabrycznie, funkcja serwera WWW jest wigczona. W razie potrzeby funkcje te mozna
wytgczy¢ w parametr WWW zat./wyt. (np. po uruchomieniu).

Na stronie logowania, informacja o przyrzadzie i jego statusie moze by¢ ukryta. Uniemozliwia
to dostep do informacji osobom nieuprawnionym.

Opis parametréw przyrzadu.

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy
Przy odbiorze dostawy:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu.

= Wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi.
Do montazu nie uzywac uszkodzonych komponentéw.

2. Sprawdzi¢ zakres dostawy z dokumentem przewozowym.

Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w
dokumentach przewozowych.

4. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera catg dokumentacje techniczng i wszystkie inne
niezbedne dokumenty, np. certyfikaty.

ﬂ Jesli jeden z warunkdéw nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji produktu sg nastepujace:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Pozycje kodu zamoéwieniowego podane w dokumentach przewozowych

= Korzystajac z narzedzia Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) i wprowadzajac
numer seryjny podany na tabliczce znamionowej: wyswietlane sg szczegétowe informacje na
temat przyrzadu.

4.2.1 Tabliczka znamionowa

Czy dostarczony przyrzad jest zgodny z zaméwieniem?

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje:

s Dane producenta, nazwa przyrzadu

» Kod zaméwieniowy

® Rozszerzony kod zaméwieniowy

= Numer seryjny

= Etykieta (TAG) (opcjonalnie)

s Parametry techniczne, np. napiecie zasilania, pobér pradu, temperatura otoczenia,
parametry komunikacji cyfrowej (opcjonalnie)

8 Endress+Hauser
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Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

= Stopien ochrony
= Dopuszczenia i odpowiednie symbole
= Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) (opcjonalnie)

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamoéwieniem.
4.2.2 Adres producenta

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Niemcy

Miejsce produkciji: patrz tabliczka znamionowa.

4.3 Transport i sktadowanie

4.3.1 Warunki sktadowania
Uzywac oryginalnego opakowania.

Temperatura skladowania
-40...+80°C (=40 ... +176 °F)

4.3.2 Transport przyrzadu

= Przyrzad nalezy transportowac do miejsca montazu w punkcie pomiarowym w oryginalnym
opakowaniu

= Przyrzad mozna chwytac za obudowe, separator temperaturowy, kotnierz lub rure
wydtuzajaca
Nalezy w odpowiedni sposob chroni¢ powtoke!

= Nie zginad, skracac ani nie wydtuza¢ widetek sygnalizatora

8= b

T e O

A0042422

1 Sposob trzymania przyrzqdu podczas transportu
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Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

5 Warunki pracy: montaz

Wskazdéwki montazowe

= Dowolna pozycja montazowa przyrzadu dla wersji kompaktowej i wersji z rurg wydtuzajaca
o dtugosci do ok. 500 mm (19,7 in)

s Pozycja pionowa od gory w przypadku przyrzadu z dtuga rurg wydtuzajgca

s Minimalna odlegto$¢ pomiedzy koncem widetek sygnalizatora a $cianka zbiornika lub
rurociggu powinna wynosi¢: 10 mm (0,39 in)

A0042329

2 Przyktady montazu w réznych pozycjach na zbiorniku lub rurociggu

5.1 Zalecenia montazowe

NOTYFIKACJA

Rysy lub uderzenia uszkadzaja powierzchnie urzadzenia pokrywane powtoka.
» Zapewni¢ odpowiednie i profesjonalne obchodzenie si¢ z urzgdzeniem podczas wszystkich
prac montazowych.

5.1.1 Przestrzega¢ dopuszczalnych temperatur dla urzadzen z powtoka PFA
(przewodzaca)

Roznica temperatur po stronie zewnetrznej i wewnetrznej kotnierza nie moze przekraczaé
60 °C (140 °F).

W razie potrzeby nalezy zastosowac izolacje zewnetrzna.

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Warunki pracy: montaz

A0042298

3 Réznica temperatur po stronie zewnetrznej i wewnetrznej kotnierza

1  Izolacja

A Temperatura po stronie zewnetrznej kotnierza

B Maksymalna temperatura kotnierza od strony wewnetrznej z powtokq PFA (przewodzqcg) wynosi
230 °C (446 F)

C  Maksymalna roznica temperatur dla wersji z powtokq PFA (przewodzqcg) wynosi 60 °C (140 F)

5.1.2 Uwzglednienie polozenia progu przelgczania

Typowe potozenia progéw przetgczania w zaleznosci od pozycji montazowej sygnalizatora
poziomu

Medium: woda o temperaturze +23 °C (+73 °F)

ﬂ Minimalna odlegto$¢ pomiedzy koncem widetek a $cianka zbiornika lub rurociggu:

10 mm (0,39 in)
A B I C
=) —
N e
o : S
Si D» (ﬂ n
D t D] ( \
D» o
t T

4 Typowe potozenia progéw przelqczania. Jednostka miary mm (in)
A Montaz od gory

B Montaz od spodu

C  Montaz z boku

D Prég przetgczania

Endress+Hauser 11
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5.1.3 Uwzglednienie lepkosci cieczy

ﬂ Wartosci lepkosci
= Mata lepkos¢: < 2000 mPa-s
= Duza lepkos¢: > 2000 ... 10000 mPa-s

Ciecze o matej lepkosci
Ciecz o matej lepkosci, np. woda: <2 000 mPas

Widetki sygnalizatora moga by¢ umieszczone wewnatrz kré¢ca montazowego.

@ &

I\ h S
=N
J/ ) J'/ ‘
[ [ /
/ L/

> 25 (0.98)

1

> @50 (1.97)

A0042333

5 Przyktad montazu w cieczach o matej lepkosci. Jednostka miary mm (in)

Ciecze o duzej lepkosci

NOTYFIKACJA

W przypadku cieczy o duzej lepkosci moga wystepowac op6znienia przelaczania.
» Nalezy zapewni¢, aby ciecz tatwo Sciekata z widetek.
» Usuna¢ zadziory z wewnetrznej powierzchni krééca.

Ciecz o duzej lepkosci, np. oleje o lepkosci: < 10000 mPa-s

Widetki sygnalizatora powinny by¢ umieszczone na zewnatrz krééca montazowego!

=

> 40 (1.57)

A0042335

6 Przyktad montazu w cieczach o duzej lepkosci. Jednostka miary mm (in)

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Warunki pracy: montaz

51.4 Zapobieganie gromadzeniu sie osadu

= Zastosowac krotki kréciec montazowy, aby widetki wystawaty do wnetrza zbiornika

= Nalezy zapewnic¢ wystarczajgcg odlegtos¢ pomiedzy osadem, ktory moze gromadzic sie na
Sciankach zbiornika, a widetkami sygnalizatora

7/ﬁ[{ \

-
#@
=] =

7 Przyktady montazu w medium procesowym o duzej lepkosci

A0042345

5.1.5 Zachowanie odpowiedniego odstepu

Nalezy pozostawi¢ odpowiednie odstepy na zewnatrz zbiornika, umozliwiajgce montaz,
podigczenie i ustawienie modutu elektroniki.

Endress+Hauser 13
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Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL
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5.1.6

Zachowanie odpowiedniego odstepu

Podparcie sygnalizatora

NOTYFIKACJA

Jezeli sygnalizator jest nieodpowiednio podparty, wstrzasy i drgania moga uszkodzi¢

powierzchnie pokrywane powtloka.

» Uzy¢ odpowiedniego podparcia.

A0042340

W przypadku silnych obcigZen dynamicznych nalezy zapewni¢ podparcie sygnalizatora.
Dopuszczalne obcigzenie poprzeczne rury wydtuzajacej i czujnika: 75 Nm (55 1bf ft).

14
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A0042356

9 Przyktadowe sposoby podparcia przy duzych obcigzeniach dynamicznych

Przyrzady z dopuszczeniem do stosowania w przemysle okretowym: w przypadku rur
wydtuzajacych lub czujnikéw o dtugosci przekraczajacej 1600 mm (63 in), podparcie
wymagane jest przynajmniej co 1600 mm (63 in).

5.2 Montaz przyrzadu
5.2.1 Montaz

Ustawienie widelek sygnalizatora z wykorzystaniem znaku wskazujacego pozycje
widetek.

Znak wskazujgcy pozycje widetek umozliwia ich ustawienie tak, aby zapewnic swobodne
sptywanie medium i zapobiec gromadzeniu sie osadu.

= Oznaczenia dla potaczen gwintowanych: kétko (specyfikacja materiatu/oznaczenie gwintu
po drugiej stronie)
= Oznaczenia dla potgczen kotnierzowych: kreska lub dwie kreski

ﬂ Potaczenia gwintowane sg dodatkowo oznaczone kodem, ktéry nie stuzy do ustawiania.

Endress+Hauser 15



Warunki pracy: montaz Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

A0042348

10  Potozenie widetek sygnalizatora, gdy przyrzqd jest zamontowany w zbiorniku w pozycji poziomej z
wykorzystaniem znaku wskazujqcego pozycje widetek

Montaz w rurociagach

= Predkos¢ przeptywu medium do 5 m/s przy lepkosci 1 mPa-s i gestosci 1 g/cm?® (62,4 1b/ft3)
(SGU).
W przypadku medium o innych parametrach nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania
sygnalizatora.

= Jesli widetki sygnalizatora sg poprawnie ustawione, a znak jest zgodny z kierunkiem
przeptywu, opory przeptywu nie bedg duze.

® Znak jest widoczny po zamontowaniu

A0034851

11 Montaz w rurociqgu (nalezy uwzglednic pozycje widetek i oznaczenie)

Wkrecanie przyrzadu

s Podczas wkrecania nalezy chwyta¢ wylacznie za szesciokgtny element,
15...30 Nm (11 ... 22 Ibf ft)
s Nie chwyta¢ przyrzadu za obudowe!

16 Endress+Hauser
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AD042423

12 Wkrecanie przyrzqdu

Ustawienie dtawika kablowego
Kazda obudowe mozna odpowiednio ustawi¢. Poprowadzenie kabla ze zwisem uniemozliwia
penetracje wilgoci do wnetrza obudowy.

Obudowa bez wkreta dociskowego
Obudowe przyrzadu mozna obréci¢ maks. o 350°.

:

'
L

<350°

A0052359

13 Obudowa bez wkreta dociskowego,; poprowadzi¢ kabel ze zwisem.

Obudowa z mocowaniem za pomocq wkretu mocujgcego
ﬂ W przypadku obudowy z wkretem dociskowym:
= Po odkreceniu wkretu dociskowego, mozna obréci¢ obudowe i ustawi¢ odpowiednio

dtawik kablowy.
Poprowadzenie kabli ze zwisem uniemozliwia penetracje wilgoci do wnetrza obudowy.

= Fabrycznie wkret dociskowy nie jest dokrecony.

Endress+Hauser 17
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3.5 Nm

A0042355

14 Obudowa z zewnetrznym wkretem dociskowym; kable poprowadzi¢ ze zwisem.

1. Odkreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy (maksymalnie 1.5 obrotu).
2. Obroci¢ obudowe, odpowiednio ustawi¢ potozenie dtawik kablowy.

3. Dokreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy.

Obracanie obudowy
Po odkreceniu wkretu dociskowego mozna obraci¢ obudowe maksymalnie o 380°.

NOTYFIKACJA

Obudowy nie mozna wykrecié¢ catkowicie.

» Odkreci¢ zewnetrzny wkret dociskowy o maksymalnie 1.5 obrotu. Zbyt duze odkrecenie lub
catkowite wykrecenie wkreta (poza punkt blokady) moze spowodowac obluzowanie sie i
wypadniecie drobnych czesci (podktadka kontrujgca).

» Dokreci¢ wkret dociskowy (kluczem imbusowym 4 mm (0,16 in)) maksymalnym
momentem 3,5 Nm (2,58 Ibf ft)+0,3 Nm (+0,22 1bf ft).

18 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL Warunki pracy: montaz

Zamykanie pokrywy obudowy

NOTYFIKACJA

Brud i zanieczyszczenia moga uszkadzaé gwint i pokrywe obudowy!

» Usung¢ zanieczyszczenia (np. piasek) z gwintéw pokryw i obudowy.

» Jesli podczas zamykania pokrywy opér jest wcigz wyczuwalny nalezy ponownie sprawdzi¢,
czy gwint nie jest zanieczyszczony.

ﬂ Gwint obudowy
Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtgczeniowego moze byé pokryty lakierem
poslizgowym.
Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:
Nie smarowac¢ gwintéw na obudowie.

Obracanie wyswietlacza
A\ OSTRZEZENIE
Otwieranie przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, gdy zasilanie jest wtgczone
Zagrozenie wybuchem spowodowanym przez urzadzenia elektryczne pod napieciem.
» Nie otwiera¢ urzadzen w wykonaniu Ex d lub Ex t przy wigczonym zasilaniu.
» Przed otwarciem przyrzadu wytgczy¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy nie jest on pod napieciem.

3.\

i
S

4 ‘/s

‘._

A0038224

Kluczem imbusowym odkrecic srube blokady pokrywy (jesli wystepuje).
Odkreci¢ pokrywe z obudowy i sprawdzi¢ uszczelke pokrywy.

Nacisngé mechanizm zwalniajacy i wyjac¢ wyswietlacz.

Obroci¢ wyswietlacz do zgdanego potozenia: maks 4 x 90° w kazdym kierunku.
Ustawié¢ wyswietlacz w wybranym potozeniu i zatrzasna¢.

Z powrotem mocno dokreci¢ pokrywe obudowy.

B B B B B

Kluczem imbusowym dokreci¢ srube blokady pokrywy (jesli wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

ﬂ W przypadku obudowy dwukomorowej, wskaznik mozna zamontowac w przedziale
elektroniki lub w przedziale podtgczeniowym.

Endress+Hauser 19
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Zmiana pozycji montazowej wyswietlacza

Pozycje montazowg wyswietlacza mozna zmieni¢ w przypadku obudowy dwukomorowej w
ksztatcie L.

A0048401

A\ OSTRZEZENIE

Otwieranie przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem, gdy zasilanie jest wiaczone
Zagrozenie wybuchem spowodowanym przez urzadzenia elektryczne pod napieciem.

» Nie otwiera¢ urzagdzen w wykonaniu Ex d lub Ex t przy wigczonym zasilaniu.

» Przed otwarciem przyrzadu wytaczy¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy nie jest on pod napieciem.

RES 3> |
1
2. ¢ ) S
1
12x5
N
10.7 Nm
A0046831 A0046832 A0046833
» Kluczem imbusowym odkrecié » Odkreci¢ pokrywe wyswietlacza i » Nacisng¢ mechanizm zwalniajacy
Srube blokady pokrywy

sprawdzic¢ uszczelke pokrywy. iwyjac¢ wyswietlacz.
wyswietlacza (jesli wystepuje).
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5 ] 6> |

[12x2]

% )

10.7 Nm
AD046834 A0046923 AD046924
» Odlaczy¢ ztacze wtykowe. » Kluczem imbusowym odkreci¢ » Odkreci¢ pokrywe przedziatu
Srube blokady pokrywy przedziatu podiaczeniowego i sprawdzi¢
podiaczeniowego (jesli uszczelke pokrywy. Wkreci¢
wystepuje). pokrywe przedziatu

podiaczeniowego w miejsce
pokrywy wyswietlacza. Kluczem
imbusowym dokreci¢ Srube
blokady pokrywy (jesli wystepuje)

7]

-

2.

R 4

>
1
A0048406 A0046928
» Podlgczy¢ ztacze wyswietlacza w » Mocno dokreci¢ mocno pokrywe
przedziale podtgczeniowym. wyswietlacza do obudowy.
» Ustawi¢ wyswietlacz w wybranym Kluczem imbusowym dokreci¢
potozeniu i zatrzasnag¢. $rube blokady pokrywy (jesli

wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 Ibf ft).
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Podtaczenie elektryczne Liquiphant FTL64 Wersja PROFINET oparta na warstwie fizycznej Ethernet-APL

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

6.1.1 Pokrywa z wkretem zabezpieczajacym

W sondach przeznaczonych do uzytku w strefie zagrozonej wybuchem i o okreslonym typie
zabezpieczenia przeciwwybuchowego pokrywa jest zabezpieczona wkretem zabezpieczajgcym.

Jesli wkret zabezpieczajacy nie jest odpowiednio ustawiony gdy pokrywa jest wkrecona,

szczelno$¢ pokrywy nie jest gwarantowana.

» Aby otworzy¢ pokrywe: odkreci¢ wkret zabezpieczajgcy pokrywy o nie wiecej niz o 2 obroty,
tak aby nie wypadt. Zatozy¢ pokrywe i sprawdzi¢ szczelnos$¢ pokrywy.

» Aby zamkna¢ pokrywe: dokreci¢ pokrywe do obudowy, upewniajac sie, ze wkret
zabezpieczajacy jest odpowiednio ustawiony. Pomiedzy pokrywga a obudowa nie powinno
by¢ zadnej szczeliny.
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A0039520

15  Pokrywa z wkretem zabezpieczajqgcym

6.1.2 Wyréwnanie potencjatéow

A\ OSTRZEZENIE

Iskry mogace spowodowac pozar lub nagrzewanie sie powierzchni do niedopuszczalnie

wysokich temperatur.

Zagrozenie wybuchem!

» Jesli przyrzad jest uzywany w strefach zagrozonych wybuchem, nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa Ex, podanych w odrebnej dokumentacji.
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A0045830

1 Zacisk uziemienia do podlqczenia do szyny wyréwnania potencjatéw (przyktad)

ﬂ W razie koniecznodci, przed podiaczeniem przyrzadu nalezy podiaczy¢ zewnetrzny zacisk
uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania potencjatéw.

W celu zapewnienia optymalnej kompatybilnosci elektromagnetycznej:
s Przewdd wyréwnania potencjatéw powinien by¢ jak najkrotszy
= Minimalny przekroj przewodu powinien wynosi¢ 2,5 mm? (14 AWG)

6.2 Podlaczenie przyrzadu pomiarowego

=

1 Pokrywa przedziatu podigczeniowego

A0046355

ﬂ Gwint obudowy
Gwint modutu elektroniki i przedziatu podtgczeniowego moze byé pokryty lakierem

poslizgowym.
Ponizsze zalecenia dotyczg wszystkich materiatéw obudowy:
Nie smarowac¢ gwintéw na obudowie.

6.2.1 Napiecie zasilania

Klasa mocy APL: A (DC 9,6 ... 15 V 540 mW)

ﬂ Switch obiektowy APL powinien by¢ sprawdzony pod katem spetnienia wymagan
bezpieczenstwa (np. PELV, SELV, Klasa 2) i zgodno$ci ze specyfikacjami protokotu
komunikacyjnego.

6.2.2 Zaciski

= Obwdd zasilania i wewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)
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6.2.3 Parametry kabli

Zewnetrzna $rednica kabla zalezy od zastosowanego wprowadzenia kablowego.
Srednica zewnetrzna kabla:

= Diawik, tworzywo sztuczne: @5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in)

= Diawik, mosigdz niklowany: @7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in)

= Diawik, stal kwasoodporna: @7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

Odpowiedni typ kabla

Odpowiednim kablem do segmentéw APL jest kabel Fieldbus typu A, MAU typ 11 3 (wg
IEC 61158-2). Kabel ten spetnia wymagania iskrobezpieczenstwa wg IEC TS 60079-47 i
mozna go réwniez uzywac do potgczen nieiskrobezpiecznych.

Typ kabla A

Pojemnos¢ kabla 45 ... 200 nF/km
Rezystancja petli 15 ...150 Q/km
Indukcyjnosé kabla 0,4 ... 1 mH/km

Wiecej informacji, patrz wytyczne "Ethernet-APL Engineering Guideline"
(https://www.ethernet-apl.org).

6.2.4 Ochronnik przeciwprzepieciowy

Przyrzady bez opcjonalnego ochronnika przeciwprzepieciowego

Przyrzady Endress+Hauser speiniaja wymagania okreslone w normie I[EC 6132.6-1 (Tabela 2
Srodowisko przemystowe).

Zaleznie od typu portu (zasilanie DC, port wejscia/wyijscia) i zgodnie z normg IEC 6132 6-1,
stosuje sie rozne poziomy testu w celu zapobiegania przepieciom przej$ciowym

(IEC 61000-4-5 Udary): napiecie testowe dla portu zasilania DC i portu wejécia/wyjscia wynosi
1000V wzgledem ziemi

Przyrzady z opcjonalnym ochronnikiem przeciwprzepieciowym

= Napiecie przeskoku: min. DC 400 V
= Test zgodnie z:

= [EC60079-14 podsekcja 12.3

= [EC60060-1 sekcja 7
= Nominalny prad wytadowczy: 10 kA

NOTYFIKACJA

Zbyt wysokie napiecie moze uszkodzi¢ przyrzad.
» Wersja z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym zawsze powinna by¢
uziemiona.

Kategoria przepieciowa
Kategoria przepieciowa II
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6.2.5 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Zasilanie moze by¢ wlgczone!

Ryzyko porazenia prgdem i/lub wybuchu!

» W przypadku zastosowania przyrzadu w strefie zagrozonej wybuchem nalezy przestrzegac
obowigzujgcych norm oraz zalecen podanych w instrukcjach bezpieczenstwa Ex (XA).
Stosowac dtawik kablowy zgodny ze specyfikacja.

» Napiecie zasilania powinno by¢ zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

Przed rozpoczeciem poditgczen elektrycznych wytgczy¢ zasilanie.

» W razie koniecznosci, przed poditgczeniem przyrzadu nalezy podigczy¢ zewnetrzny zacisk
uziemienia przetwornika do szyny wyréwnania potencjatow.

» Zgodnie z norma IEC 61010, przyrzad powinien posiada¢ odpowiedni oddzielny wytgcznik
lub wytacznik automatyczny.

» Kable powinny by¢ odpowiednio zaizolowane, biorgc pod uwage napiecie zasilania i
kategorie przeciwprzepieciows.

» Kable podtgczeniowe powinny mie¢ odpowiednig stabilno$¢ temperaturows, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem temperatury otoczenia.

» Przyrzad moze pracowac tylko wtedy, gdy pokrywy sg zamkniete.

v

1. Wylaczy¢ zasilanie uktadu.

2. Odkrecic¢ blokade pokrywy (jezeli wystepuje).

3. Odkreci¢ pokrywe.

4. 'Wprowadzi¢ kable przez dtawiki lub wprowadzenia kabli. Do dokrecenia dtawika
kablowego uzy¢ klucza AF24/25, moment dokrecenia: 8 Nm (5,9 1bf ft).

5. Podtaczyc kable.

Dokreci¢ dtawiki kablowe lub wprowadzenia kabli, aby zapewni¢ szczelno$é. Dokrecié¢
przeciwnakretke wprowadzenia kabla.

Zatozy¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego i dokrecic ja.

Kluczem imbusowym dokreci¢ srube blokady pokrywy (jesli wystepuje) momentem
0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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6.2.6 Schemat zaciskow

Obudowa jednokomorowa

A0042594
16  Zaciski podtqczen i zacisk uziemienia w przedziale podigczeniowym, obudowa jednokomorowa

1 Zacisk dodatni
2 Zacisk ujemny
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia

Obudowa dwukomorowa w ksztatcie L

A0045842

17 Zaciski przytqczeniowe i zacisk uziemienia w przedziale podtgczeniowym, obudowa dwukomorowa
w ksztatcie L

1 Zacisk plus
2 Zacisk minus
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia
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6.2.7 Wprowadzenia kabli

AD045831

18  Przykiad

1 Wprowadzenie kabla
2 Zaslepka

Typ wprowadzenia kabla zalezy od zamdwionej wersji przyrzadu.

6.2.8 Dostepne zlgcza wtykowe

W przypadku wersji ze ztgczem wtykowym, przy podigczaniu przyrzadu nie jest
konieczne otwieranie obudowy.

Zastosowac zatgczone uszczelki, aby zapobiec penetracji wilgoci do wnetrza przyrzadu.
Jako akcesoria do przyrzadow z wtykami M12, dostepne sg rézne gniazda M12.

Wiecej informacji podano w rozdziale "Akcesoria".

Wiyk M12

A0011175

19  Widok zlqcza przyrzqdu
1  Ethernet-APL, sygnat -

2 Ethernet-APL, sygnat +

3 Ekran

4 Nieuzywany

6.3 Zapewnienie stopnia ochrony

6.3.1 Stopien ochrony
Testy zgodnie z IEC 60529 i NEMA 250
Warunki testu dla stopnia ochrony IP68: stup 1,83 m H,0 przez 24 h
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Obudowa
Patrz wprowadzenia kabli

Wprowadzenia kabli

s Diawik M20, tworzywo sztuczne, [IP66/68 NEMA TYP 4X/6P
s Diawik M20, mosigdz niklowany, IP66/68 NEMA TYP 4X/6P
s Diawik M20, 316L, IP66/68 NEMA Typ 4X/6P

s Gwint M20, IP66/68 NEMA Typ 4X/6P

s Gwint G Y%, NPT Y2, IP66/68 NEMA Typ 4X/6P

Stopienl ochrony wtyku M12
= Obudowa zamknieta i kabel podiaczony: [IP66/67, NEMA Typ 4X
= Obudowa otwarta lub kabel niepodiaczony: IP20, NEMA Typ 1

NOTYFIKACJA

Wtyk M12: utrata stopnia ochrony IP z powodu niewtasciwej instalacji!

» Stopien ochrony jest zapewniony wytgcznie wtedy, gdy kabel podtgczeniowy jest
podiaczony, a nakretka mocujgca mocno dokrecona.

» Stopien ochrony jest zapewniony wytgcznie wtedy, gdy zastosowany kabel podtgczeniowy
odpowiada parametrom dla stopnia ochrony IP67, NEMA Typ 4X.

ﬂ Jesli jako podtgczenie elektryczne wybrana zostanie opcja "wtyk M12", to wszystkie
rodzaje obudowy majg stopien ochrony IP66/67 NEMA typ 4X.

7 Warianty obstugi

Dodatkowe informacje na temat podtgczenia, patrz instrukcja obstugi przyrzadu.
Aktualnie dostepng dokumentacje mozna znalez¢ na stronie Endress+Hauser:
www.endress.com - Do pobrania.

7.1 Przeglad wariant6w obstugi

® Obstuga za pomocg przycisku i mikroprzetgcznikéw w module elektroniki

= Obstuga za pomocg przyciskow wskaznika (opcjonalny)

= Obstuga za pomocg interfejsu Bluetooth® (wersja z opcjonalnym wskaznikiem i technologig
bezprzewodowg Bluetooth®) i aplikacji SmartBlue, Field Xpert lub DeviceCare

» Obstuga z wykorzystaniem serwera WWW

= Obstuga za pomocg oprogramowania narzedziowego (Endress+Hauser FieldCare/
DeviceCare) lub narzedzi typu FDI Host (np. PDM)
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7.2 Modut elektroniki (FEL60P ) - Ethernet-APL

N

>

A0046061

20  Przycisk obstugi i mikroprzetqczniki w module elektroniki (FEL60P ) - Ethernet-APL

1 Przycisk obstugi do Reset hasta i Reset urzqdzenia
2 Mikroprzetqcznik do ustawiania Adres IP dla serwisu
3 Mikroprzetgcznik do blokowania i odblokowania dostepu do ustawieti przyrzqdu

Ustawienia mikroprzetgcznikéw we wktadce elektroniki majg priorytet nad ustawieniami
dokonanymi innymi metodami (np. za pomoca oprogramowania FieldCare/DeviceCare).

7.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika

7.3.1 Wskaznik (opcjonalny)
Przyciski optyczne mozna obstugiwac przez pokrywe. Nie ma potrzeby otwierania obudowy.

ﬂ Podswietlenie jest wigczane lub wytaczane w zaleznosci od napiecia zasilania i poboru
pradu.

ﬂ Wyswietlacz przyrzadu jest tez dostepny w wersji z interfejsem Bluetooth®.

A0039284

21  Wskaznik graficzny z przyciskami optycznymi (1)
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7.3.2 Obsluga poprzez bezprzewodowy interfejs Bluetooth® (opcja)

Wymagania

= Przyrzad wyposazony we wskaznik z interfejsem Bluetooth®

= Smartfon lub tablet z zainstalowang aplikacjg Endress+Hauser SmartBlue, komputer z
zainstalowanym oprogramowaniem DeviceCare (wersja 1.07.05 lub nowsza), albo tablet
Field Xpert SMT70

Maksymalny zasieg potgczenia: 25 m (82 ft). Zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od
warunkéw otoczenia, takich jak mocowania, $ciany lub sufity.

Przy aktywnym potgczeniu Bluetooth® przyciski obstugi wskaznika sa zablokowane.
Pulsujgcy symbol Bluetooth® oznacza, ze dostepny jest interfejs Bluetooth®.

Jezeli wskaznik z interfejsem Bluetooth® zostanie zdemontowany z jednego urzadzenia i

zamontowany w innym:

= Wszystkie dane logowania beda zapisywane tylko we wskazniku z interfejsem
Bluetooth®, a nie w przyrzadzie.

= Haslo zmienione przez uzytkownika bedzie réwniez zapisywane we wskazniku z
interfejsem Bluetooth®.

Dokumentacja specjalna SDO2530P

7.3.3 Obstuga za pomoca aplikacji SmartBlue
Aplikacja SmartBlue stuzy do obstugi i konfiguracji przyrzadu.

s W tym celu, uzytkownik musi pobrac i zainstalowac¢ aplikacje SmartBlue na swoim
urzadzeniu mobilnym.

s Informacje dotyczace kompatybilnosci aplikacji SmartBlue z urzgdzeniami mobilnymi
mozna znalez¢ w serwisie Apple App Store (dla urzadzen z systemem operacyjnym iOS)
lub Google Play Store (dla urzadzen z systemem operacyjnym Android)

s Chroniona hastem i szyfrowana transmisja danych zabezpiecza przed dostepem oséb
nieuprawnionych.

= Po wykonaniu konfiguracji niezbednej do uruchomienia urzadzenia, funkcje Bluetooth®

mozna wytgczy¢.
ANDROID APP ON
P> Google Play

£ Download on the

o App Store

A0033202

22 Kod QR do pobrania bezptatnej aplikacji Endress+Hauser SmartBlue

Pobieranie i instalacja:

1. W celu pobrania aplikacji nalezy zeskanowac kod QR lub wpisa¢ " SmartBlue" w polu
wyszukiwania w serwisie Apple App Store (i0S) lub Google Play Store (Android).
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2. Zainstalowac i uruchomic¢ aplikacje SmartBlue.

3. W przypadku urzadzen z systemem Android: wigczy¢ sledzenie lokalizacji (GPS)
(niewymagane w przypadku urzadzen z systemem iOS).

4. Wybrac urzadzenie z wyswietlanej listy urzadzen dostepnych do potaczenia.

Logowanie:
1. Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika: admin
2. Wprowadzi¢ hasto poczatkowe: numer seryjny urzgdzenia

3. Po pierwszym zalogowaniu hasto nalezy zmienié¢

7.4 Dostep do menu obstugi za pomoca przegladarki internetowej

7.4.1 Zakres funkcji

Dzieki wbudowanej funkcji webserwera, przyrzad mozna obstugiwac i konfigurowac za
pomocy przegladarki internetowej. Struktura menu obstugi jest identyczna jak w przypadku
obstugi za pomocg przyciskéw. Oprécz wartosci mierzonych, wyswietlane sg rowniez
informacje o statusie przyrzadu, ktére umozliwiajg uzytkownikowi jego sprawdzenie. Mozliwe
jest réwniez zarzadzanie danymi przyrzadu oraz konfiguracja parametrow sieci.

7.4.2 Wymagania

Oprogramowanie
Zalecane systemy operacyjne

& Microsoft Windows 7 lub nowszy.
= Mobilne systemy operacyjne:
= i0S
= Android
ﬂ System operacyjny Microsoft Windows XP jest obstugiwany.

Obstugiwane przeglgdarki internetowe

Aktualnie dostepne przegladarki internetowe:
= Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Ustawienia komputera
Uprawnienia uzytkownikéw

Do konfiguracji protokotu TCP/IP i ustawien serwera proxy (Adres IP, maska podsieci itd.)
uzytkownik powinien posiada¢ odpowiednie uprawnienia (np. administratora).

Ustawienia serwera proxy w przeglgdarce internetowej
Ustawienie Uzyj serwera proxy dla sieci LAN w przegladarce powinno by¢ wylaczone.
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Obstuga JavaScript
Obstuga JavaScript powinna by¢ wiaczona.

Podczas instalowania nowej wersji oprogramowania: aby umozliwi¢ poprawne
wyswietlanie danych, nalezy wyczysci¢ pamiec¢ podreczng (cache) przegladarki,
korzystajac z menu Opcje internetowe.

7.4.3 Ustanowienie potaczenia

Poprzez sie¢ PROFINET z Ethernet-APL

/1 2 /3

\,

23 Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem komunikacji PROFINET opartej na warstwie fizycznej
Ethernet-APL: sie¢ o topologii gwiazdy

A0046097

1 System automatyki, np. Simatic S7 (Siemens)

Przetqcznik (switch) Ethernet

3 Komputer z przeglgdarkg internetowq (np. Microsoft Edge) w celu dostepu do serwera WWW w
przyrzqdzie lub komputer z zainstalowanym oprogramowaniem narzedziowym (np. FieldCare,
DeviceCare, SIMATIC PDM) z zainstalowanym sterownikiem komunikacyjnym iDTM dla protokotu
PROFINET

4 Przelqcznik zasilania APL (opcjonalnie)

Przetqcznik obiektowy APL

6  Urzqdzenie obiektowe APL

N

w
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Na komputerze podtgczonym do sieci otworzy¢ strone internetowa. Adres IP przyrzagdu musi
by¢ znany.

Adres IP mozna przypisa¢ do danego przyrzadu na rézne sposoby:
= Protokot DCP, ustawienie fabryczne
Adres IP jest automatycznie przypisywany do przyrzadu przez system automatyki (np.
Siemens S7)
= Adresowanie programowe
Adres IP jest wprowadzany w parametr Adres IP
= Mikroprzetgcznik do ustawiania adresu IP dla serwisu
Przyrzad ma ustawiony staty Adres IP 192.168.1.212
B3 Adres IP jest uzywany dopiero po ponownym uruchomieniu.
Ten Adres IP mozna uzy¢ do ustanowienia potgczenia sieciowego

Domyslnie urzadzenie wykorzystuje protokét DCP. Adres IP jest automatycznie przypisywany
do przyrzadu przez system automatyki (np. Siemens S7).
Uruchomienie przegladarki internetowej i logowanie

1. Uruchomi¢ przegladarke sieciowa na komputerze.

2. W wierszu adresu przegladarki internetowej wprowadzi¢ Adres IP przyrzadu.
- Wyswietlona zostanie strona logowania.
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1

2 3 4 5

L\Device tag L\ Status signal

Device name Locking status

Web server language

6———— English
Login
Password
7 ———— Enterthe password for the 'Maintenance' user role to get access to the functionality of this role.

o I

&2
1
2
3
4
5
6
7
8

1.
2.
3.

34

4  Logowanie do przeglgdarki internetowej

Znacznik urzqdzenia

Nazwa urzqdzenia

Sygnat statusu

Status: zabezpieczony przed zapisem
Biezqce wartosci mierzone

Wybrac jezyk

Wprowadzic¢ parametr ,Hasto”
Logowanie

Wybrac preferowany parametr Language dla przegladarki.
Wprowadzi¢ parametr Hasto (ustawienie fabryczne 0000).

Zatwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku Logowanie.

A0046626
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7.4.4 Interfejs operatora
1\l Device tag Status signal Frequency of vibrati... State of vibrating fork Endress+Hauser EU
FTL51B_TBOFAA011192 oK 532.0 Hz el
Device name Locking status
Liquiphant Unlocked
ﬁ Application Measured values P env & Maintenance v

Measuring units

Measured values Frequency of vibrating fork
532.0 Hz
Sensor >
State of vibrating fork
PROFINET >

—u
3 \

Fork covered

Temperature of sensor electronics

233°C

Terminal voltage 1

10.0v

Electronics temperature

25.5°C

25 Przyktadowa strona interfejsu uzytkownika

1 Nagtéwek systemu
2 Obszar nawigacji
3 Obszar roboczy

Nagtéwek systemu

Nagtéwek zawiera nastepujgce informacje:
= Znacznik urzadzenia

Nazwa urzadzenia

Sygnat statusu

Status: zabezpieczony przed zapisem
Biezace warto$ci mierzone

Obszar nawigacji

Po wybraniu funkgeji z paska funkcji, w polu nawigacji wyswietlane sg podmenu danej funkgji.
Uzytkownik moze poruszac sie po catej strukturze menu.

Obszar roboczy

W zalezno$ci od wybranej funkcji i odpowiednich podmenu, w tym polu mogg by¢
wykonywane rézne dziatania:
= Konfigurowanie parametréw
® Odczyt warto$ci mierzonych
= Otwieranie tekstu pomocy

Endress+Hauser
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Zatwierdzenie wartoSci
Device tag
Device tag Enter a name for the measuring point to
identify the measuring device in the plant
[#ttstes it it et [=]

[ Hardware locked / ]
D Temporarily locked 1

26  Przyktad: przycisk Enter

1 Przycisk Enter w oprogramowaniu narzedziowym

Wprowadzona wartos¢ zostanie zatwierdzona dopiero po naci$nieciu klawisza Enter lub
kliknieciu przycisku Enter (1).

7.4.5 Wylaczenie funkcji serwera WWW

Serwer WWW przyrzadu mozna w razie potrzeby wiaczy¢ lub wylaczy¢ w parametr WWW
zal./wyl..

Nawigacja
Menu ,System” - kacznosé¢ - kacza komunikacyjne

Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybér
WWW zat./wyt. Zataczenie/wylaczenie serwera s Wrylacz
WWW, wytgczenie HTML. = Zalgcz

Zakres funkcji parametr ,,WWW zal./wyt.”

Opcja Opis

Wrytgcz = Serwer WWW jest wytgczony.
= Port 80 jest zablokowany.

Zatgcz s Wszystkie funkcje serwera WWW sg dostepne.
= Wiaczona obstuga JavaScript.
s Hasto jest przesylane w postaci zaszyfrowane;j.
= Kazda zmiana hasta jest takze przesytana w postaci zaszyfrowanej.
Wiaczenie serwera WWW

Jesli serwer WWW jest wytgczony, mozna go ponownie wigczy¢ tylko w parametr WWW zat./
wytl., za pomoca:

= wskaznika

s oprogramowania narzedziowego 'FieldCare",

® oprogramowania narzedziowego "DeviceCare",

= hostow FDI,

s rekordu uruchomienia PROFINET
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7.4.6 Wylogowanie
1. Wybrac pozycje Wyloguj sie na pasku funkcji.
L~ Pojawia sie strona gtéwna z oknem logowania.
2. Zamkna¢ przegladarke.
ﬂ Jesli komunikacja z serwerem WWW zostata ustanowiona z wykorzystaniem
standardowego adresu IP 192.168.1.212, nalezy zmieni¢ pozycje mikroprzetgcznika z

ON - OFF. Po zrestartowaniu, skonfigurowany Adres IP przyrzadu bedzie ponownie
aktywny dla komunikacji sieciowej.

7.5 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania narzedzio-
wego
Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi.

8 Uruchomienie

Dla wszystkich narzedzi do konfiguracji istniejg kreatory uruchomienia, ktére utatwiajg
ustawienie najwazniejszych parametrow (menu Nawigacja kreator Uruchomienie).

8.1 Przygotowanie

Zakres pomiarowy oraz jednostka przesytanych wartosci mierzonych, sa zgodne ze
specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

8.2 Wybér jezyka obstugi
8.2.1 Wskaznik

Konfiguracja jezyka wskazan na wskazniku
1. Nacisng¢ przycisk [E i przytrzymac go przez co najmniej 2 s.
-  Wyswietla sie okno dialogowe.
Odblokowaé wskaznik.
W menu gtéwnym wybra¢ parametr Language.

2

3

4. Nacisnac przycisk E).

5. Wybrac zadany jezyk obstugi przyciskiem (# .
6

Nacisna¢ przycisk [E].

ﬂ Blokada wskaznika wigcza sie automatycznie (chyba, ze uruchomiony jest kreator Safety
mode):
= po 1 min, je$li w tym czasie na stronie gtéwnej nie zostanie naci$niety zaden przycisk,
= po 10 min, jedli w tym czasie w menu obstugi nie zostanie naci$niety zaden przycisk
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8.2.2 Oprogramowanie narzedziowe

Wybierz jezyk

Sciezka menu: System > Wskaznik - Language

Opcje wyboru w parametr Language; Widocznos¢ zalezy od opcji w kodzie zamoéwieniowym
lub od ustawien urzadzenia

8.2.3 Serwer WWW

Device tag Status signal Frequency of vibrati... State of vibrating fork Endress+Hauser EU
FTL51B_TBOFAA011192 oK 530.2 Hz Rl 1
Device name Locking status
Liquiphant Unlocked
ﬁ Device information | P enVv : & Maintenance v
Guidance >
Diagnostics >
Application >
System >
Do not show this message again
g
The commissioning for this device has not yet taken place. It is rec ded to use the J
wizard.
1 Wybor jezyka obstugi
8.3 Konfiguracja przyrzadu
83.1 Uruchomienie za pomocg kreator ,,Uruchomienie”

W aplikacji serwera WWW, aplikacji SmartBlue i na wskazniku dostepny jest kreator
Uruchomienie, ktory prowadzi uzytkownika przez catg procedure pierwszego uruchomienia.

Potaczy¢ przyrzad z aplikacjg serwera WWW.
Otworzy¢ przyrzad w aplikacji serwera WWW.
= Zostanie wyswietlony pulpit (strona gtéwna) przyrzadu:
3. W menu Nawigacja klikng¢ kreator Uruchomienie, aby uruchomi¢ kreatora.

4. Wprowadzi¢ odpowiednig warto$¢ dla kazdego parametru lub wybra¢ odpowiednig
opcje. Te wartosci zostang zapisane bezposrednio w przyrzadzie.

5. Klikna¢ 'Dalej', aby przej$¢ do nastepnej strony.
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6. Po przejsciu wszystkich stron klikng¢ przycisk "Zakoncz', aby zamkna¢ kreator
Uruchomienie.
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